
TARYBOS SPRENDIMAS 

2009 m. balandžio 6 d. 

dėl Europos bendrijos ir Seišelių Respublikos susitarimo dėl trumpalaikio bevizio režimo 
pasirašymo ir laikino taikymo 

(2009/482/EB) 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį, ypač į jos 62 
straipsnio 2 dalies b punkto i papunktį kartu su 300 straipsnio 
2 dalies pirmos pastraipos pirmu sakiniu, 

atsižvelgdama į Komisijos pasiūlymą, 

kadangi: 

(1) Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1932/2006 ( 1 ) buvo iš dalies 
pakeistas Reglamentas (EB) Nr. 539/2001 ( 2 ), nustatantis 
trečiųjų šalių, kurių piliečiai, kirsdami Europos Sąjungos 
išorės sienas, privalo turėti vizas („neigiamas“ sąrašas), ir 
trečiųjų šalių, kurių piliečiams toks reikalavimas netai­
komas („teigiamas“ sąrašas), sąrašus; juo, inter alia, iš 
„neigiamo“ sąrašo į „teigiamą“ buvo perkelta Seišelių 
Respublika (toliau – Seišeliai). Be to, Reglamente (EB) 
Nr. 1932/2006 nustatyta, kad vizų režimas nebus 
taikomas tik nuo Europos bendrijos ir Seišelių sudarytino 
susitarimo dėl vizų režimo netaikymo įsigaliojimo dienos. 

(2) 2008 m. birželio 5 d. sprendimu Taryba įgaliojo Komisiją 
vesti derybas dėl Europos bendrijos ir Seišelių susitarimo 
dėl trumpalaikio bevizio režimo. 

(3) Derybos dėl susitarimo buvo pradėtos 2008 m. liepos 
9 d. ir baigtos 2008 m. spalio 16 d. 

(4) 2008 m. lapkričio 12 d. Briuselyje parafuotas susitarimas 
turėtų būti pasirašytas, o pridėtos deklaracijos patvir­
tintos. Susitarimas turėtų būti taikomas laikinai, kol bus 
baigtos jo oficialaus sudarymo procedūros. 

(5) Pagal Protokolo dėl Jungtinės Karalystės ir Airijos pozi­
cijos, pridėto prie Europos Sąjungos sutarties ir Europos 
bendrijos steigimo sutarties, 1 ir 2 straipsnius bei nepa­ 

žeidžiant minėto protokolo 4 straipsnio šios valstybės 
narės nedalyvauja priimant šį sprendimą, neprivalo jo 
laikytis ir jis joms netaikomas, 

NUSPRENDĖ: 

1 straipsnis 

Europos bendrijos ir Seišelių Respublikos susitarimo dėl trum­
palaikio bevizio režimo (toliau – susitarimas) pasirašymas 
patvirtinamas Bendrijos vardu su sąlyga, kad jis turi būti suda­
rytas. 

Susitarimo tekstas pridedamas prie šio sprendimo. 

2 straipsnis 

Prie šio sprendimo pridėtos deklaracijos patvirtinamos Bendrijos 
vardu. 

3 straipsnis 

Tarybos pirmininkas įgaliojamas paskirti asmenį (-is), įgaliotą 
(-us) pasirašyti susitarimą Bendrijos vardu su sąlyga, kad jis 
turi būti sudarytas. 

4 straipsnis 

Susitarimas laikinai taikomas nuo jo pasirašymo datos ( 3 ), kol 
bus baigtos jo oficialaus sudarymo procedūros. 
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( 1 ) OL L 405, 2006 12 30, p. 23. 
( 2 ) OL L 81, 2001 3 21, p. 1. 

( 3 ) Susitarimo pasirašymo datą Tarybos Generalinis sekretoriatas 
paskelbs Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje.


